Les trois messagers

(par xuanvincent, Maélle, Karellerig et marogne)

Il 'y a bien longtemps, le royaume des Sarpates était plongé dans un profond ennui. depuis le
jour ou le roi Karuc avait décidé que ses sujets devaient comme lui s’ennuyer. Pour se faire
bien voir du souverain, il était de bon ton de s’abstenir de tout accés de bonne humeur. Les
fétes avaient pris une allure d’enterrement et tous les livres qui ne convenaient a pas 1I’humeur
morose du souverain furent brdlés.

Un jour, le roi Jil, I’arriere-arriere petit-fils du roi Karuc, vint & mourir au combat. Son court
regne avait été marqué par une série de guerres désastreuses, aussi ne fut-il pas regretté. Il
laissait une jeune veuve, la reine Lina et un enfant, le prince Paulin, 4gé de seulement dix ans.
Comme le voulaient les usages sarpates, la reine devint la régente, en attendant que le roi
atteigne sa majorité. Des lors, le peuple se mit a espérer que ce souverain serait différent des
autres.

Le petit Paulin s’ennuyait. Il aurait aimé, comme Ses anciens camarades de jeux, pouvoir
s’amuser, jouer a colin-maillard, aux osselets, courir librement... Cependant son précepteur
disait qu’a bient6t douze ans il n’était plus un enfant et qu’il devait s’appliquer, afin de
devenir un monarque accompli. C’est alors qu’un chambellan vint les interrompre. Trois
messagers, leur dit-il, venus des confins du royaume, demandaient a voir le roi. lls insistaient
pour étre regus par le souverain en personne. Le jeune roi, content a I’idée d’échapper a son
ennuyeuse lecon, accepta de les recevoir sur le champ.

Un peu plus tard, les trois messagers se présenterent devant le roi Paulin. Apres avoir prié son
précepteur de quitter la salle, Paulin leur demanda la raison de leur visite. Une belle jeune
femme vétue d’une robe aux couleurs chamarrées s’avanga vers lui ; apres lui avoir dit étre la
duchesse Mariella, elle lui demanda s’il aimait les contes. Le jeune roi lui expliqua que sa
gouvernante ne voulait plus lui raconter de contes mais qu’il aimerait bien en écouter un. A la
surprise du roi, la duchesse sortit d’une poche de sa robe un livre, a la couverture richement
ornée. Et elle lui raconta cette histoire :

« Trois cochons...
(conte pornographique pour les moins de 7 ans)

Rimo était orphelin. A sept ans. Oui, monsieur, madame. De son parrain, il avait recu deux
choses : un conseil et ses trois cochons. Des cochons extraordinaires : I’un était couleur de
lune, le second couleur d’¢toile et le dernier couleur de soleil.

- Si tu les vends, avait dit le parrain avant de casser sa pipe, tu en tireras un bon prix.
Mais si tu les donnes, alors, la chance te suivra ou que tu ailles. En attendant, prends bien soin
d’eux.

Rimo, seul au monde, se fabriqua pres du gué une cabane perchée, avec, en dessous, la soue
de ses cochons. Et il veilla sur eux avec soin.

Melicie aussi était orpheline : comme souvent dans les contes, sa mére était morte en la
mettant au monde. Et comme d’habitude, les mages du royaume s’étaient penchés sur son



berceau. Sur son petit corps de bébé, ils virent, sur son talon, une lune. Derriere son genou,
une ¢toile. Et... messieurs-dames... c’est bien la premiére fois que je raconte en si auguste
compagnie, je n’oserais pas...

Il faut pourtant bien que je raconte. Je vous en prie, voila : bouchez-vous les oreilles. Je vous
ferai signe, quand vous pourrez écouter.

Et. .. sur lafesse un soleil.

Les mages du royaume avaient prédit que seul celui qui saurait deviner cette particularité
pourrait épouser la princesse. Voila comment se fabrique un secret d’Etat, mesdames et
messieurs.

En attendant, M¢licie s’attelait a rendre la vie aussi difficile que possible a ses bonnes,
gouvernantes et répétiteurs. Sa méthode préférée consistait a s’enfuir et se cacher. Elle
revenait, radieuse, toujours pour le diner. C’est en échappant a la surveillance de sa bonne
qu’elle aper¢ut Rimo promenant le cochon couleur de lune. Elle I’aborda aussitot.

- Oh, le joli cochon ! Gargon porcher, je le veux. Combien le vends-tu ?
- Je ne le vends pas.
- Je suis la princesse. Je t’ordonne de le me le vendre.

Melicie tapa du pied, menaga, cajola, offrit des chevaux et des perles du Japon mais rien n’y
fit. Le soir tombait et le cuisinier faisait des crépes, alors elle fila. Elle revint le lendemain. Et
le surlendemain, et ainsi de suite. Au quatrieme jour, elle partagea son golter avec Rimo. Au
cinquiéme, elle lui demanda gentiment :

- S’il te plait, j’aimerais tant avoir ton cochon couleur de lune.
- Tu le veux vraiment ?

- Oui.

- Alors je te le donne.

Mélicie sauta sur ses pieds, embrassa Rimo. La riviere était basse. Elle 6ta ses chaussures
pour passer le gué, et le garcon vit, sur son talon, la petite tache en forme de lune.

La princesse venait un jour sur deux voir son ami. Un jour elle le trouva en train de brosser le
cochon couleur d’étoile.

Je ne vais pas vous faire languir, mesdames et messieurs : vous devinez bien ce qui se passa ?
Non ? Et bien, la princesse promit, menaca, tempéta, se calma, embrassa, et traversa le gué.

Nous étions au tout début de I’automne. L’eau étant un peu haute, la fillette dut soulever sa
jupe pour pouvoir passer. Rimo vit, sur son genou, la petite tache en forme d’étoile.

Allez savoir si Rimo avait pris golt aux baisers de la princesse, mais elle ne tarda pas a
apercevoir le cochon couleur de soleil. Ce qui devait arriver arriva. La princesse 1’embrassa,
traversa... Ou du moins, essaya.

L’eau avait fort monté en cette fin d’automne. Elle eut de I’eau aux chevilles, aux mollets, auX
genoux, puis vint le moment ou elle ne pouvait remonter sa jupe davantage. Et... oh, pardon,



mesdames... Pourriez vous vous boucher encore les oreilles ? Juste un instant. Elle se déshabilla.
Je veux dire, toute nue. Et 1a Rimo put voir que les filles étaient autrement faites que les garcons. Et
que M¢élicie avait... hem un soleil sur la fesse droite.

Mélicie rentra avec le troisieme cochon. Et ne revint plus guére : il faisait trop froid. Rimo se
prit a la regretter — ou peut-étre était-ce les cochons, et a roder prés du palais. C’est ainsi qu’il
apprit que la princesse allait se marier. A sept ans ! Et oui. Pourquoi non ? On en a marié plus
jeune, croyez-moi bien.

Sauf que le roi était bien embété, avec cette histoire de destinée. Pas un prince, ni méme un
duc, ou un baron, pour deviner le secret de la princesse. Mélicie en riait aux larmes. On ’avait
créditée de fausses dents, de pouvoirs magiques, d’un don pour I’espagnol, et d’une jambe de
bois. Au point que les écuyers, méme, tentaient leur chance. Et méme... devinez : un gargon
porcher.

Vous pensez bien, mesdames et messieurs, que Rimo s’en tira haut la main. Le roi devint
rouge, violet, puis bleu. 1l essaya de négocier. Notre héros ne se laissa pas démonter :

- Monsieur le roi, je trouve que sept ans, c’est un peu jeune pour se marier. Alors, oui, si ¢a
Vous arrange, je veux bien renoncer... Mais a une condition, et une seule.

Toute la cour était suspendue a ses lévres. La princesse fit la moue : tant qu’a étre mariée, elle
préférait ce prétendant la !

- Alors, voyez-vous, si Mélicie acceptait de me donner, de son plein gré, trois cochons
qu’elle a...

Mélicie tapa du pied par terre, hurla :
- Pas question ! Donné, c’est donné, je les garde !
Rimo se tourna vers le roi et lui dit, d’un air désolé :

- Alors, c’est tout... il faudra bien que je I’épouse... ce que femme veut... méme a sept
ans ! »

A la fin du conte de la duchesse Mariella, le jeune roi Paulin partit d’un grand éclat de rire.

- Un livre peut-il donc étre amusant, madame ? interrogea Paulin, qui n’avait connu pour tous
ouvrages les manuels ennuyeux de son précepteur.

- Bien s, sire. Mais qui se souvient du temps ou 1’on pouvait raconter des histoires drdles ?

Le jeune roi, enchanté, pria Mariella de lui raconter encore de belles histoires. Modeste, elle
préféra passer la parole a I’lhomme a sa droite, un dénommeé Jeannot, tailleur de pierre de son
état. Il sortit de sa besace un petit livre relié a la couverture ocre et raconta au roi cette
histoire, venue d’une contrée lointaine :



« La poisse...
- Ma mie, j’arrivons au bout de not’ chemin, et j’te voyons prés de moi !

La voix du Edouard était de plus en plus faible, presque inaudible. La Simone tenait la main
de son vieux compagnon. L’obscurité dans la masure donnait a ce lieu, malgré 1’épouvantable
chaleur aussi insolite qu’inattendue de cette fin d’octobre, une trés douce atmosphere de paix
et de sérénité.

- Avez-vous souvenance que quand j’revenions de Roscasguen avec 1’host d’Olivier de
Clisson, crotté et couvert de boue, j’en avions tellement, que tu ne me reconnus point au
bout du chemin. Et pourtant tu étais la qui m’attendions.

- Oh oui Edouard, je m’en souviens ben, des dents de janvier * pendaient aux créneaux
de la tour Broérec’h. La mare était prise par la glace depuis au moins quinze matins.
Personne ne passait plus sur le pont Jehanne La Flamme couvert de glace, méme que le
vieux Corentin n’avait pu arréter son chargement de biliches et avait péri noyé avec ses
deux beeufs !

Lentement, la porte d’entrée a double battant s’entrouvrit et le chat sauta sur le grabat. Il resta
un long moment a regarder Edouard puis il s’enroula dans la boucle de sa queue en
ronronnant. Simone le laissa faire et n’eut vraiment aucune envie de le chasser.

- Quand j’étions ben mal en point apres cette satanée guerre contre I’armée de ce Charles
de Blois, tu m’as soutenu.
- Ben c’est ben normal !

Le ronronnement du chat s’interrompit et soudainement un grand vent se mit a souffler.
Un grondement sourd et lointain se fit entendre, le vent se mit & souffler encore plus fort et un
pieu mal attaché se mit & battre contre le mur de d’ajoncs entremélés de bouse de vache.

- Lorsque j’avons tout perdu dans I’incendie de notre chaumiére, nous 1’avons remise
debout ensemble, jonc aprés jonc !

Simone tendit I’oreille. Le grillon a qui on avait renouvelé son bail entre les grosses pierres de
la cheminée de I’unique piece était devenu étrangement silencieux. La voix d’Edouard était de

plus en plus faible. La Simone se pencha vers le visage tant aimé.

- Ensuite quand tous nos petiots sont morts de la peste, j’avons ben de la peine et tu
étais toujours la !

Simone a cette évocation, jeta un bref regard embué par les larmes, aux larges fortifications
qu’elle apercevait par la basse ouverture faisant office de fenétre.

- Et maintenant que j’achevions not’ longue route, tu es encore la ! Tu sais quoi ? Je
peux ben te le dire maintenant : Je crois ben que tu me portes la poisse... !

(* stalactites de glace = parler gallo de la Bretagne non bretonnante)

* *



A la fin de I’histoire, le roi Paulin était tout triste.

- Les livres, monsieur, peuvent donc faire pleurer ? Les manuels de mon précepteur ne m’ont
jamais ému.

- Bien sdr, sire. Autrefois il y avait des livres qui pouvaient vous faire pleurer a chaudes
larmes.

- Mon précepteur m’a donc menti, les livres ne sont pas ce que je croyais ! Avez-vous
d’autres histoires a me raconter ?

C’est alors que le plus agé des messagers, Marlon, un homme vétu d’une longue tunique
blanche, s’avanga vers le roi. Il sortit précautionneusement d’un coffret un livre a la
couverture dorée et lui raconta cette histoire :

« Le chevalier érudit

C’¢était il y a si longtemps que I’on ne sait plus exactement comment les choses se sont
déroulées. On dit seulement que le jour de sa naissance, la guerre commenca. D’aucuns ont vu
un lien entre ces deux événements, mais c’est sans doute pure fantaisie. Quant a lui, il n’eut
pas vraiment conscience de ce qui se passait avant son huitieme anniversaire. Arnold était trop
jeune quand son frére ainé partit, trop insouciant quand le deuxiéme fut appelé et ce ne fut que
lorsque son compagnon de jeu, le troisieme fils de la famille, s’en alla un jour de novembre,
tout chargé d’armes, qu’il comprit que quelque chose de grave se déroulait. Quand son
quatrieme frere fut appelé a son tour il décida de I’accompagner, curieux de ce qui ce qui
pouvait bien se passer dans le monde. Il n’avait que douze ans.

Son jeune age fit qu’il devint la mascotte de la petite troupe qui se battait sous la banniere du
roi Reinold. Son enthousiasme était tel que celui-ci le remarqua et en fit son écuyer, puis
I’instruisit dans les arts nobles de la guerre. Arnold était si fort et si courageux qu’il devint le
chevalier le plus craint des guerres que se livraient les rois. Il ne savait toujours pas pourquoi
il devait plonger son épée dans le corps de ses adversaires, mais il y trouvait du plaisir, et cela
plaisait aux filles. C’est d’ailleurs une femme qui fut la cause de sa brouille avec le roi. 1l fut
découvert au lit avec sa maitresse, et il n’évita I’exécution que parce qu’il décapita toute la
garde du roi, et le roi lui-méme d’ailleurs. Son fils, le prince héritier, en fut ravi. Il pourrait
prendre la téte de I’armée et continuer la guerre alors que son pere avait été sur le point de
faire signer un traité de paix. Il fit néanmoins mine de lui en vouloir, et Arnold dut aller se
mettre au service d’un autre belligérant.

A partir de ce moment Arnold changea fréquemment d’allégeance. Ce n’était pas par gott de
la trahison, mais parce qu’au bout d’un certain temps il était las de batailler aux cotés des
mémes hommes. Le changement lui procurait le piquant dont il avait besoin ; il adorait voir
dans les yeux de ses camarades d’hier I’incompréhension, la peur, la fureur, la haine mélées
avant qu’ils ne deviennent vitreux Cette attitude, au départ appréciée par ceux qu’ils
rejoignaient, finit par ennuyer. L’ami que 1’on accueillait un jour serait celui qui vous
couperait la téte un peu plus tard avec d’autant plus de plaisir qu’il vous connaissait. On
comprend que certains hésitassent a lui tendre la main.

Méme s’il n’était pas ouvertement rejeté, il était bien trop fort, il sentit que les choses avaient
évolué et décida de changer de vie ; bien opportunément, car, bien qu’il ne le sit jamais, il



était arrivé a unir les belligérants contre lui, et cette coalition 1’aurait sans doute emporté et
mis fin a la guerre.

Un jour, alors qu’il était dans les montagnes du nord, il arriva a un monastére. Il avait été
attiré par une grande tour qui brillait au soleil et qui se voyait a des licux a la ronde. C’était
une bibliothéque qui contenait tout le savoir du temps. Arnold, qui n’avait jamais ouvert un
livre de sa vie, décida qu’il devait combler cette lacune, et se donna comme objectif de lire
tous les ouvrages qui s’y trouvaient. Mais celle-ci avait une particularité qui avait découragé
des générations de lecteurs, et poussé a la mort les autres. En effet, a ’intérieur de cette tour
ronde avaient été construits deux escaliers en spirale le long desquels avaient été placés les
rayonnages. Quand on se trouvait sur un escalier, on voyait I’autre en face, mais on ne pouvait
pas le rejoindre sans avoir gagné soit le haut, soit le bas de la construction. De plus on ne
pouvait les emprunter que dans un sens, I’un pour monter, 1’autre pour descendre.

11 était vaillant et appliqua la méme détermination et la méme violence a lire que celles qu’il
avait développées pour occire ses amis. Il mit néanmoins quelques années pour en arriver au
bout. Il dut passer plusieurs fois au-dessus des corps desséchés et entremélés de lecteurs qui
s’étaient disputés a propos de telle ou telle these défendue dans les ouvrages qu’ils venaient
de lire. Cela le convainquit que les guerres n’étaient pas quelque chose de bien, et ensuite, que
les livres en étaient la cause. On y trouvait en effet tout et son contraire, et les discussions ne
pouvaient que tourner a des affrontements. Il décida alors de choisir un livre, un seul, qui
deviendrait la vérité pour les hommes, et de brdler tous les autres. Il pensait ainsi pouvoir
arréter le conflit qui durait depuis tant de temps; il ignorait alors qu’un cessez-le-feu était en
place depuis une dizaine d’années. Le feu dura des mois. Il ne resta que cendres du contenu de
la grande tour d’ivoire qui devint le symbole de la Vérité unique.

Arnold vécut encore longtemps, persuadé d’avoir fait un acte salvateur. Ce fut la derniére
victime de la guerre. Le pays avait été décimé par les batailles qui avaient repris apres
I’incendie de la bibliotheque. Les derniers survivants de la grande bataille finale, écceurés, se
rendirent au monastere pour en finir avec celui qui avait ruiné le pays. Arnold, bien que trés
agé, €tait encore vaillant, ils s’entretu¢rent proprement.

D’aucuns ont vu dans la mort d’Arnold la raison de la fin de la guerre, mais ce n’est que pure
spéculation, il n’y avait alors plus personne pour se battre.

On ne sait pas si tout cela s’est réellement passé. C’est une histoire que 1’on se raconte le soir,
devant la cheminee, quand le vent dehors fait pleurer les arbres et que 1’on préfere frissonner
des exploits d’Arnold plutot que de trembler devant le lendemain. »

* *

*

A la fin du conte de Marlon, le jeune roi était émerveillé.

- Se peut-il donc, vieil homme, que les livres aient un tel pouvoir ?

- On I’a un peu trop oublié, pourtant ils peuvent changer la vie des hommes.
Le souverain, troublé, pria les trois messagers de le laisser un moment seul.

* * *



Le lendemain, a la surprise des membres du Grand conseil, les trois messagers entrerent dans
la salle, leur livre a la main, et s’assirent a la droite du roi Paulin. Le roi déclara que tous trois
étaient désormais ses conseillers attitrés et étaient mandatés pour faire construire des
bibliothéques dans tout le royaume. Et ce n’était pas tout, ce méme jour, le jeune roi ajouta
qu’il ne voulait plus que ses sujets affichent en sa présence un air ennuyé mais qu’il
souhaitait qu’ils s’amusent et s’instruisent comme bon leur semble. Les anciens conseillers du
roi marquerent leur étonnement cependant 1’histoire retient que rarement parole de roi fut si
bien accueillie !



